
 

Obec Tešedíkovo v súlade s ustanovením § 6 ods. 1 zákona číslo 369/1990 Zb. o obecnom 

zriadení v znení neskorších predpisov a ustanoveniami § 30 – 34, § 103 ods. 1 a 2 zákona číslo 

582/2004 Z. z. a  171/2005 Z.z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady 

a drobné stavebné odpady  v y d á v a 

 

VŠEOBECNÉ ZÁVAZNÉ  NARIADENIA OBCE 

O DANI ZA  UBYTOVANIE 

 

číslo 5/2010 

z 17. 12. 20010 

o podmienkach určovania a vyberania dane za ubytovanie 

na území obce 

 

  

Úvodné ustanovenie 

§ 1 

 

1. Obecné zastupiteľstvo v Tešedíkove podľa ust. § 11 ods. 4 písm. d.) zákona číslo 369/1990 Zb.   

    o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov r o z  h o d l o, že v nadväznosti na ust. § 98    

    zákona číslo 582/2004 Z. z. a 171/2005 Z.z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za       

    komunálne odpady  a drobné stavebné odpady z a v á d z a  s účinnosťou od 01. januára 2011   

    daň za ubytovanie  na kalendárny rok 2011, ktorý je  zdaňovacím  obdobím. 

 

 

2.   Základné ustanovenia o zdaňovaní  ubytovania v piatej časti zákona číslo 582/2004 Z. z.       

o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady, drobné stavebné odpady, ktoré 

upravujú predmet dane, daňovníka dane za ubytovanie, základ dane, sadzbu dane, ktoré môže 

obec týmto všeobecne záväzným nariadením určiť, vyberanie dane a platenie dane. 

 

 

Článok I. 

Daň za ubytovanie 

 

§ 1 

Predmet dane 

 

       Predmetom dane za ubytovanie je odplatné prechodné ubytovanie fyzickej osoby v zariadení 

poskytujúcom služby v ubytovacom zariadení. 

 

§ 2 

Daňovník 

 

      Daňovníkom je fyzická osoba , ktorá sa v zariadení odplatne prechodne ubytuje. 

 

§ 3 

Základ dane 

 

      Základom dane je počet prenocovaní.  

 

§ 4 

Sadzba dane 

      Správca dane sadbu dane určuje na osobu a deň prenocovania na každý typ ubytovacieho 

zariadenia vo výške   0,55 EUR/deň. 

 



§ 5 

Vyberanie dane 

 

  

      Platiteľom je prevádzkovateľ zariadenia, ktorý odplatné prechodné ubytovanie poskytuje platiteľ 

dane je povinný viesť osobitnú evidenciu o fyzických osobách, ktorí sa v zariadení odplatne prechodne 

ubytujú. Evidencia musí obsahovať mená týchto osôb, adresy trvalého bydliska, dátum začatia 

a skončenia sa prechodného ubytovania. Platiteľ dane je povinný na základe tejto evidencie odvádzať 

dane obci. 

Daň odvádza na základe platobného výmeru zo strany OcÚ. OcÚ platobný výmer vyhotoví na základe 

evidencie prechodne ubytovaných osôb. Podklady predloží platiteľ do 15dní od skončenia 

štvrťročného obdobia. OcÚ vyhotoví platobný výmer do 15. dní od obdržania podkladov. Platiteľ daň 

zaplatí do 15 dní od obdržania platobného výmeru. 

 

 

Článok II. 

Spoločné ustanovenia 

 

§ 6 

Rozpočtové určenie miestnych daní 

Výnosy daní a poplatku vrátane výnosu z pokuty a sankčného úroku vzťahujúcich k týmto 

daniam a poplatku sú príjmom rozpočtu obce. 

§ 7 

Konanie 

 

       Ak sa v tomto všeobecne záväznom nariadení neustanovuje inak, postupuje sa v konaní vo 

veciach miestnych daní a poplatkov podľa všeobecného predpisu o správe daní a poplatkov (zákona 

SNR číslo 511/1992 Zb. o správe daní a poplatkov a v sústave územných finančných orgánov v znení 

neskorších predpisov), (zákon číslo 609/2004 Z.z.). 

 

Článok III. 

Prechodné a záverečné ustanovenia 
 

1. Obec týmto všeobecne záväzným nariadením zavádza miestnu daň podľa 

tohto     zákona   s účinnosťou najskôr od 1. 1. 2011. Obec zavedie 

poplatok podľa  tohto zákona s účinnosťou najskôr od 1. 1. 2011. 

2. Ročnú sadzbu dane za ubytovanie podľa odseku 1 môže správca dane 

všeobecným nariadením znížiť alebo zvýšiť s účinnosťou od 1. januára 

príslušného zdaňovacieho obdobia. 

3. Toto všeobecné záväzné nariadenie bolo prerokované na zasadnutí 

obecného zastupiteľstva dňa 9. 11. 2010, schválené uznesením obecného 

zastupiteľstva č. 11/2010 dňa 17. 12. 2010. 

4. Zmeny a doplnky k VZN schvaľuje Obecné zastupiteľstvo s 3/5 väčšinou 

všetkých členov obecného zastupiteľstva. VZN nadobudne právnu účinnosť 

po schválení obecným zastupiteľstvom, pätnástym dňom  od vyvesenia na 

úradnej tabuli obce. 
 

  
V Tešedíkove, dňa  17. 12. 2010 

                                                      Gyula B o r s á n y i 

               starosta 

 

Vyvesené dňa 17. 12. 2010 

Zvesené dňa    31. 12. 2010 


